PL - polski

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Informacje o bezpieczenstwie

OSTRZEZENIA!

1. NIEBEZPIECZENSTWO — Twoje dziecko moze utonaé, jesli zostanie samo!

2. Produkt przeznaczony dla dzieci 0+. funkcja stojaka przeznaczona dla dzieci w wieku od 0
do 6 miesiecy, lub do momentu w ktérym dziecko zaczyna samodzielnie sziedziec lub sie
podciagac.

3. Maksymalne obcigzenie wanienki: 30 kg.(30KG (including water + baby))

4. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki — mate dziecko moze utongé nawet w 2 cm
wody!

5. Jezeli musisz opusci¢ pomieszczenie, zabierz dziecko ze sobg!

6. Zawsze miej kontakt wzrokowy z dzieckiem podczas kagpieli!

7. Przed uzyciem wanienki na stojaku upewnij sie, ze jest ona stabilnie umieszczona. W
razie potrzeby popraw jej potozenie.

8. Doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi.

9. Trzymaj torby i opakowania z dala od dzieci — ryzyko uduszenia!

10. Wanienka zawiera termomentr zasilany bateriami. Potknigcie baterii wigze sie z
powaznymi skutkami zdrowotnymi, w razie potkniecia baterii nalezy bezzwtocznie udac¢ sie
po pomoc lekarskg. Wymiany baterii powinna dokonac¢ osoba dorosta. Utylizuj baterie
zgodnie z lokalnym prawem. Zuzyte baterie trzymaj z dala od dzieci! Nie wyrzucaj z
odpadami domowymi

11. termometr dziata na baterie guzikowe. W zestawie znajdujg sie dwie baterie guzikowe i
klient nie musi ich samodzielnie instalowac.



EN - English

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Safety Information

WARNINGS!

1. DANGER - Your child may drown if left alone!

2. This product is intended for children 0+. The stand function is intended for children aged 0
to 6 months, or until the child can sit up on their own or pull themselves up.

3. Maximum load capacity of the bathtub: 30 kg (30 kg (including water + baby))

4. Never leave your child unattended — a small child can drown in even 2 cm of water!

5. If you must leave the room, take your child with you!

6. Always maintain eye contact with your child during bathing!

7. Before using the bathtub on a stand, make sure it is securely positioned. Adjust it if
necessary.

8. Read the instruction manual carefully.

9. Keep bags and packaging away from children — risk of suffocation! 10. This bathtub
contains a battery-powered thermometer. Swallowing batteries can have serious health
consequences. If a battery is swallowed, seek medical attention immediately. Batteries
should be replaced by an adult. Dispose of batteries according to local regulations. Keep
used batteries out of reach of children! Do not dispose of them in household waste.

11. The thermometer operates on button-cell batteries. Two button-cell batteries are
included, so the customer does not need to install them themselves.



DE - Deutsch

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Sicherheitsinformationen

WARNHINWEISE!

1. GEFAHR - Ihr Kind kann ertrinken, wenn es unbeaufsichtigt ist!

2. Dieses Produkt ist flr Kinder ab 0 Jahren geeignet. Die Standfunktion ist fr Kinder von 0
bis 6 Monaten vorgesehen oder bis das Kind selbststandig sitzen oder sich hochziehen
kann.

3. Maximale Belastbarkeit der Badewanne: 30 kg (30 kg inklusive Wasser + Baby)

4. Lassen Sie |Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt — bereits 2 cm Wasser kénnen flr ein
Kleinkind ertrinken!

5. Wenn Sie den Raum verlassen mussen, nehmen Sie |Ihr Kind mit!

6. Behalten Sie Ihr Kind wahrend des Badens immer im Blick!

7. Stellen Sie vor der Verwendung der Badewanne auf dem Stander sicher, dass dieser
sicher steht. Justieren Sie ihn gegebenenfalls.

8. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

9. Bewahren Sie Beutel und Verpackung aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf —
Erstickungsgefahr! 10. Diese Badewanne enthalt ein batteriebetriebenes Thermometer. Das
Verschlucken von Batterien kann schwerwiegende gesundheitliche Folgen haben. Wird eine
Batterie verschluckt, suchen Sie sofort einen Arzt auf. Batterien sollten nur von
Erwachsenen ausgetauscht werden. Entsorgen Sie Batterien gemaR den oértlichen
Vorschriften. Bewahren Sie gebrauchte Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!
Entsorgen Sie sie nicht im Hausmiuill.

11. Das Thermometer wird mit Knopfzellenbatterien betrieben. Zwei Knopfzellenbatterien
sind im Lieferumfang enthalten, sodass der Kunde sie nicht selbst einsetzen muss.



FR - francais

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Informations de sécurité

AVERTISSEMENTS !

1. DANGER - Risque de noyade pour votre enfant s'il est laissé sans surveillance !

2. Ce produit est destiné aux enfants dés la naissance. La fonction support est congue pour
les enfants de 0 a 6 mois, ou jusqu'a ce qu'ils puissent s'asseoir ou se redresser seuls.

3. Charge maximale admissible de la baignoire : 30 kg (30 kg (eau + bébé inclus)).

4. Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance — un jeune enfant peut se noyer dans
seulement 2 cm d'eau !

5. Si vous devez quitter la piece, emmenez votre enfant avec vous !

6. Gardez toujours un contact visuel avec votre enfant pendant le bain !

7. Avant d'utiliser la baignoire sur son support, assurez-vous qu'elle est bien stable.
Ajustez-la si nécessaire.

8. Lisez attentivement le mode d'empiloi.

9. Tenez les sacs et emballages hors de portée des enfants — risque d'étouffement ! 10.
Cette baignoire contient un thermometre a piles. L'ingestion de piles peut avoir de graves
conséquences sur la santé. En cas d'ingestion, consultez immédiatement un médecin. Le
remplacement des piles doit étre effectué par un adulte. Jetez les piles usagées
conformément a la réglementation locale. Gardez les piles usagées hors de portée des
enfants ! Ne les jetez pas avec les ordures ménageéres.

11. Le thermomeétre fonctionne avec des piles bouton. Deux piles bouton sont fournies ; le
client n’a donc pas besoin de les installer.



IT - italiano
SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Informazioni di sicurezza

AVVERTENZE!

1. PERICOLO - Il bambino potrebbe annegare se lasciato solo!

2. Questo prodotto € destinato a bambini di eta superiore a 0 anni. La funzione di supporto &
pensata per bambini da 0 a 6 mesi, o fino a quando il bambino non € in grado di stare
seduto da solo o di tirarsi su.

3. Portata massima della vasca: 30 kg (30 kg (inclusi acqua + bambino))

4. Non lasciare mai il bambino incustodito: un bambino piccolo pud annegare anche in soli 2
cm d'acqua!

5. Se devi uscire dalla stanza, porta sempre con te il bambino!

6. Mantieni sempre il contatto visivo con il bambino durante il bagnetto!

7. Prima di utilizzare la vasca con il supporto, assicurati che sia ben stabile. Regolalo se
necessario.

8. Leggi attentamente il manuale di istruzioni.

9. Tieni sacchetti e imballaggi lontano dalla portata dei bambini — rischio di soffocamento!
10. Questa vasca contiene un termometro a batteria. L'ingestione di batterie pud avere gravi
conseguenze per la salute. In caso di ingestione di una batteria, consulta immediatamente
un medico. La sostituzione delle batterie deve essere effettuata da un adulto. Smaltire le
batterie secondo le normative locali. Tenere le batterie usate fuori dalla portata dei bambini!
Non smaltirle nei rifiuti domestici.

11. Il termometro funziona con batterie a bottone. Due batterie a bottone sono incluse, quindi
il cliente non deve installarle.



NL - Nederlands

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWINGEN!

1. GEVAAR - Uw kind kan verdrinken als het alleen wordt gelaten!

2. Dit product is bedoeld voor kinderen vanaf 0 jaar. De staande functie is bedoeld voor
kinderen van 0 tot 6 maanden, of totdat het kind zelfstandig kan zitten of zich kan optrekken.
3. Maximaal draagvermogen van het badje: 30 kg (30 kg (inclusief water + baby))

4. Laat uw kind nooit zonder toezicht achter — een klein kind kan zelfs in 2 cm water
verdrinken!

5. Neem uw kind mee als u de kamer moet verlaten!

6. Houd tijdens het baden altijd oogcontact met uw kind!

7. Controleer voordat u het badje op een standaard plaatst of deze stevig staat. Stel de
standaard indien nodig bij.

8. Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.

9. Houd zakken en verpakkingen buiten bereik van kinderen — verstikkingsgevaar! 10. Dit
badje bevat een thermometer op batterijen. Het inslikken van batterijen kan ernstige
gevolgen voor de gezondheid hebben. Raadpleeg onmiddellijk een arts als een batterij is
ingeslikt. Batterijen moeten door een volwassene worden vervangen. Gooi batterijen weg
volgens de plaatselijke voorschriften. Houd gebruikte batterijen buiten het bereik van
kinderen! Gooi ze niet bij het huisvuil.

11. De thermometer werkt op knoopcelbatterijen. Er worden twee knoopcelbatterijen
meegeleverd, dus de klant hoeft deze niet zelf te plaatsen.



SV - svenska
SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Sakerhetsinformation

VARNINGAR!

1. FARA - Ditt barn kan drunkna om det lamnas ensamt!

2. Denna produkt ar avsedd for barn fran 0 ar. Stafunktionen ar avsedd foér barn i aldrarna 0
till 6 manader, eller tills barnet kan sitta upp sjalv eller dra sig upp.

3. Badkarets maximala belastningskapacitet: 30 kg (30 kg (inklusive vatten + baby))

4. Lamna aldrig ditt barn utan uppsikt — ett litet barn kan drunkna i dven 2 cm vatten!

5. Om du maste lamna rummet, ta med ditt barn!

6. Hall alltid 6gonkontakt med ditt barn under badet!

7. Innan du anvander badkaret pa ett stativ, se till att det ar ordentligt placerat. Justera det
vid behov.

8. Las bruksanvisningen noggrant.

9. Férvara pasar och forpackningar utom rackhall fér barn — kvavningsrisk!

10. Detta badkar innehaller en batteridriven termometer. Att svalja batterier kan ha allvarliga
halsokonsekvenser. Om ett batteri svaljs, sok omedelbart Iakarvard. Batterier bor bytas av
en vuxen. Kassera batterier enligt lokala féreskrifter. Férvara anvanda batterier utom rackhall
for barn! Slang dem inte i hushallsavfallet.

11. Termometern drivs av knappcellsbatterier. Tva knappcellsbatterier ingar, sa kunden
behdver inte installera dem sjalv.



ES - espaniol
SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Informacién de seguridad

ijADVERTENCIAS!

1. PELIGRO: jSu hijo podria ahogarse si se le deja solo!

2. Este producto esta disefiado para nifios mayores de 0 afos. La funcién de soporte esta
pensada para nifos de 0 a 6 meses, 0 hasta que el nifio pueda sentarse o incorporarse por
si solo.

3. Capacidad maxima de carga de la bafera: 30 kg (30 kg (incluyendo agua + bebé)).

4. Nunca deje a su hijo sin supervision: jun nifio pequefio puede ahogarse incluso en 2 cm
de agua!

5. Si necesita salir de la habitacion, jllévese a su hijo con usted!

6. jMantenga siempre contacto visual con su hijo durante el bafo!

7. Antes de usar la bafiera con soporte, asegurese de que esté bien colocada. Ajustela si es
necesario.

8. Lea atentamente el manual de instrucciones.

9. Mantenga las bolsas y el embalaje fuera del alcance de los nifios: jriesgo de asfixia! 10.
Esta bafiera contiene un termémetro a pilas. La ingestion de pilas puede tener graves
consecuencias para la salud. Si se ingiere una pila, busque atencion meédica de inmediato.
Las pilas deben ser reemplazadas por un adulto. Deseche las pilas segun la normativa
local. jMantenga las pilas usadas fuera del alcance de los nifios! No las deseche con la
basura doméstica.

11. El termdmetro funciona con pilas de botén. Se incluyen dos pilas de botén, por lo que el
cliente no necesita instalarlas.



CS - ¢esStina
SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Bezpec€nostni informace

VAROVANI!

1. NEBEZPECI — Vase dité se m(ze utopit, pokud ho nechate samotné!

2. Tento vyrobek je urCen pro déti od O let. Funkce stojanu je ur¢ena pro déti od 0 do 6
mésicu, nebo dokud se dité nedokaze samo postavit nebo vytahnout.

3. Maximalni nosnost vany: 30 kg (30 kg (v€etné vody + ditéte))

4. Nikdy nenechavejte dité bez dozoru — malé dité se mize utopit i ve 2 cm vody!

5. Pokud musite opustit mistnost, vezméte dité s sebou!

6. Béhem koupani udrzujte s ditétem vzdy o¢ni kontakt!

7. Pfed pouzitim vany na stojanu se ujistéte, Ze je bezpeéné umistén. V pfipadé potfeby jej
upravte.

8. Pedlivé si prectéte navod k obsluze.

9. Uchovavejte sacky a obaly mimo dosah déti — nebezpedi uduseni! 10. Tato vana
obsahuje teplomér napajeny z baterii. Poziti baterii mize mit vazné zdravotni nasledky.
Pokud dojde k polknuti baterie, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc. Baterie by méla
vyménovat dospéla osoba. Baterie zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy. Pouzité baterie
uchovavejte mimo dosah déti! Nevyhazujte je do domovniho odpadu.

11. Teplomér funguje na knoflikové baterie. Soucasti baleni jsou dvé knoflikové baterie,
takZe si je zdkaznik nemusi sam instalovat.



SK - slovencina
SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Bezpecfnostné informacie

UPOZORNENIA!

1. NEBEZPECENSTVO - Vase dieta sa moze utopit, ak ho nechate samé!

2. Tento vyrobok je uréeny pre deti od 0 do 6 mesiacov. Funkcia stojana je urCena pre deti
vo veku od 0 do 6 mesiacov alebo kym sa dieta nevie samo posadit alebo vytiahnut.

3. Maximalna nosnost vane: 30 kg (30 kg (vratane vody + babatka))

4. Nikdy nenechavajte dieta bez dozoru — malé dieta sa méze utopit uz v 2 cm vody!

5. Ak musite opustit miestnost, vezmite si dieta so seboul!

6. PoCas kupania vzdy udrzZiavajte o€ny kontakt s dietatom!

7. Pred pouzitim vane na stojane sa uistite, Ze je bezpecne umiestneny. V pripade potreby
ho upravte.

8. Pozorne si preéitajte navod na obsluhu.

9. Uchovavaijte vrecka a obaly mimo dosahu deti — nebezpecenstvo udusenia! 10. Tato vana
obsahuje teplomer napajany z batérii. Prehltnutie batérii méze mat vazne zdravotné
nasledky. Ak ddjde k prehltnutiu batérie, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc. Batérie by
mala vymenit dospela osoba. Batérie zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi. Pouzité
batérie uchovavajte mimo dosahu deti! Nevyhadzujte ich do domového odpadu.

11. Teplomer funguje na gombikové batérie. Sucastou balenia si dve gombikové batérie,
takze si ich zakaznik nemusi instalovat sam.



HU - magyar

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Biztonsagi informaciok

FIGYELMEZTETESEK!

1. VESZELY — Gyermeke megfulladhat, ha egyediil hagyja!

2. Ez a termék 0+ éves gyermekek szamara készult. Az allvany funkcioé 0-6 hénapos
gyermekek szamara készlilt, vagy amig a gyermek onalldéan felllni vagy felhizni magat nem
tud.

3. A kad maximalis teherbirasa: 30 kg (30 kg (vizzel + babaval egyditt))

4. Soha ne hagyja felligyelet nélkil gyermekét — egy kisgyermek akar 2 cm mély vizben is
megfulladhat!

5. Ha el kell hagynia a szobat, vigye magaval gyermekét!

6. Furdés kdzben mindig tartsa a szemkontaktust gyermekével!

7. Mielétt allvanyon hasznalna a kadat, gy6z8djéon meg arrdl, hogy az biztonsagosan
rogzitve van. Szlikség esetén allitsa be.

8. Figyelmesen olvassa el a hasznalati utmutatot.

9. Tartsa tavol a zacskdkat és a csomagolast gyermekektdl — fulladasveszély! 10. Ez a kad
elemes hédmérét tartalmaz. Az elemek lenyelése sulyos egészségligyi kdvetkezményekkel
jarhat. Elem lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz. Az elemeket felnéttnek kell
kicserélnie. Az elemeket a helyi el6irasoknak megfeleléen artalmatlanitsa. A hasznalt
elemeket tartsa gyermekektél elzarva! Ne dobja 6ket a haztartasi hulladékba.

11. A hdméré gombelemekkel mikodik. Két gombelem tartozik hozza, igy a vasarlonak nem
kell azokat behelyeznie.



RO - romana
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Informatii de siguranta

AVERTIZARI!

1. PERICOL - Copilul dumneavoastra se poate ineca daca este lasat singur!

2. Acest produs este destinat copiilor cu varsta cuprinsa intre 0 si 6 luni. Functia de suport
este destinata copiilor cu varsta cuprinsa intre 0 si 6 luni sau pana cand copilul se poate
ridica singur sau se poate ridica singur.

3. Capacitatea maxima de incarcare a cazii: 30 kg (30 kg (inclusiv apa + bebelusul))

4. Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat — un copil mic se poate ineca chiar si in 2 cm
de apa!

5. Daca trebuie sa parasiti camera, luati copilul cu dumneavoastra!

6. Mentineti intotdeauna contactul vizual cu copilul Tn timpul imbaierii!

7. Inainte de a utiliza cada pe un suport, asigurati-va ca este pozitionata in siguranta.
Reglati-| daca este necesar.

8. Cititi cu atentie manualul de instructiuni.

9. Nu lasati pungile si ambalajele la indemana copiilor — risc de sufocare! 10. Aceasta cada
contine un termometru alimentat cu baterii. Inghitirea bateriilor poate avea consecinte grave
asupra sanatatii. Dacéa o baterie este inghitita, solicitati imediat asistenta medicala. Bateriile
trebuie inlocuite de catre un adult. Aruncati bateriile conform reglementarilor locale. Nu lasati
bateriile uzate la indeméana copiilor! Nu le aruncati la gunoiul menajer.

11. Termometrul functioneaza cu baterii tip pastila. Sunt incluse doua baterii tip pastila, astfel
incat clientul nu trebuie sa le instaleze singur.



PT - portugués

SKU:MOB2 BATHTUB PINK EAN:5906448512196

Informacdes de seguranca

AVISOS!

1. PERIGO - Seu filho pode se afogar se for deixado sozinho!

2. Este produto destina-se a criangas a partir de 0 anos. A fungao de suporte destina-se a
criancas de 0 a 6 meses, ou até que a crianga consiga sentar-se sozinha ou se levantar
apoiando-se nela.

3. Capacidade maxima de carga da banheira: 30 kg (30 kg (incluindo agua + bebé))

4. Nunca deixe seu filho sem supervisdo — uma crianga pequena pode se afogar em apenas
2 cm de agual!

5. Se precisar sair do cémodo, leve seu filho com vocé!

6. Mantenha sempre contato visual com seu filho durante o banho!

7. Antes de usar a banheira no suporte, certifique-se de que esteja firmemente posicionada.
Ajuste-a, se necessario.

8. Leia atentamente o0 manual de instrucoes.

9. Mantenha as bolsas e embalagens longe do alcance de criangas — risco de sufocamento!
10. Esta banheira contém um termémetro alimentado por bateria. A ingestao de baterias
pode ter sérias consequéncias para a saude. Se uma bateria for ingerida, procure
atendimento médico imediatamente. As pilhas devem ser substituidas por um adulto.
Descarte as pilhas de acordo com as normas locais. Mantenha as pilhas usadas fora do
alcance de criangas! Nao as descarte no lixo doméstico.

11. O termémetro funciona com pilhas tipo botdo. Duas pilhas tipo botado estio incluidas,
portanto, o cliente nio precisa instala-las.



LT - lietuviy
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Saugos informacija

JSPEJIMAI!

1. PAVOJUS - Jisy vaikas gali nuskesti, jei bus paliktas vienas!

2. Sis gaminys skirtas vaikams nuo 0 mety. Stovo funkcija skirta vaikams nuo 0 iki 6
meénesiy amziaus arba tol, kol vaikas iSmoks pats atsisésti arba atsistoti.

3. Maksimali vonios keliamoji galia: 30 kg (30 kg (jskaitant vandenj + kudikj)).

4. Niekada nepalikite vaiko be priezilros — maZzas vaikas gali nuskesti net 2 cm vandens!

5. Jei turite iSeiti iS kambario, pasiimkite vaikg kartu!

6. Maudydamiesi visada palaikykite akiy kontaktg su savo vaiku!

7. Prie§ naudodami vonig ant stovo, jsitikinkite, kad ji tvirtai pritvirtinta. Jei reikia, jj
sureguliuokite.

8. Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija.

9. Maiselius ir pakuotes laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje — kyla uzdusimo pavojus!
10. Sioje vonioje yra baterijomis maitinamas termometras. Baterijy prarijimas gali turéti rimty
pasekmiy sveikatai. Prarijus baterijg, nedelsdami kreipkités j gydytojg. Baterijas turéty keisti
suauges asmuo. Baterijas iSmeskite pagal vietinius reikalavimus. Panaudotas baterijas
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje! Nemeskite jy j buitines atliekas.

11. Termometras veikia su sagos formos baterijomis. Pridedamos dvi sagos formos baterijos,
todél klientui nereikia jy paciam jdéti.



LV - latvieSu
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DroSibas informacija

BRIDINAJUMI!

1. BISTAMI — Jisu bérns var noslikt, ja to atstas viens!

2. Sis produkts ir paredzéts bérniem no 0 gadu vecuma. Stativa funkcija ir paredzéta
bérniem vecuma no 0 I1dz 6 méneSiem vai [1dz bridim, kad bérns pats var apsésties vai
piecelties.

3. Vannas maksimala slodze: 30 kg (30 kg (ieskaitot Gdeni + bérnu))

4. Nekad neatstajiet bérnu bez uzraudzibas — mazs bérns var noslikt pat 2 cm adent!

5. Ja jums ir jaatstaj istaba, nemiet bérnu lidzi!

6. Peldésanas laika vienmér uzturiet acu kontaktu ar bérnu!

7. Pirms vannas lietoSanas uz stativa parliecinieties, vai ta ir droSi novietota. Pielagojiet to, ja
nepiecieSams.

8. Rupigi izlasiet lietoSanas instrukciju.

9. Sargajiet maisinus un iepakojumu no bérniem — nosmaksanas risks! 10. Saja vanna ir ar
baterijam darbindms termometrs. Bateriju noridana var radit nopietnas sekas veselibai. Ja
baterija tiek norita, nekavéjoties meklgjiet medicinisko palidzibu. Baterijas janomaina
pieauguSajam. Baterijas utiliz&€jiet saskana ar vietéjiem noteikumiem. Izlietotas baterijas
glabajiet bérniem nepieejama vieta! Neizmetiet tas sadzives atkritumos.

11. Termometrs darbojas ar pogas tipa baterijam. Komplekta ir ieklautas divas pogas tipa
baterijas, tapéc klientam tas nav jauzstada pasam.
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Ohutusteave

HOIATUSED!

1. OHU - Teie laps voib Uksi jaetuna uppuda!

2. See toode on mdeldud lastele vanuses 0+. Alusfunktsioon on mdeldud lastele vanuses 0
kuni 6 kuud vai kuni laps oskab ise istuda vdi end lles tdmmata.

3. Vanni maksimaalne kandevdime: 30 kg (30 kg (koos veega + beebiga))

4. Arge kunagi jatke last jarelevalveta — vaike laps voib uppuda isegi 2 cm stigavusse vette!
5. Kui peate toast lahkuma, vdtke laps kaasa!

6. Hoidke vannitamise ajal lapsega alati silmsidet!

7. Enne vanni kasutamist alusel veenduge, et see on kindlalt paigas. Vajadusel reguleerige
seda.

8. Lugege hoolikalt kasutusjuhendit.

9. Hoidke kotid ja pakendid lastele kattesaamatus kohas — lambumisoht!

10. See vann sisaldab patareitoitega termomeetrit. Patareide allaneelamine voib péhjustada
tosiseid terviseprobleeme. Patarei allaneelamise korral p66rduge viivitamatult arsti poole.
Patareid peaks vahetama taiskasvanu. Havitage patareid vastavalt kohalikele eeskirjadele.
Hoidke kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas! Arge visake neid olmepriigi hulka.
11. Termomeeter t66tab nddppatareidega. Komplektis on kaks nddppatareid, seega ei pea
klient neid ise paigaldama.
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Sikkerhedsoplysninger

ADVARSLER!

1. FARE — Dit barn kan drukne, hvis det lades alene!

2. Dette produkt er beregnet til barn fra 0 ar. Stativfunktionen er beregnet til barn i alderen 0
til 6 maneder, eller indtil barnet kan sidde op selv eller treekke sig selv op.

3. Badekarrets maksimale belastningskapacitet: 30 kg (30 kg (inklusive vand + baby))

4. Efterlad aldrig dit barn uden opsyn — et lille barn kan drukne i selv 2 cm vand!

5. Hvis du er nadt til at forlade rummet, sa tag dit barn med dig!

6. Hold altid gjenkontakt med dit barn under badning!

7. For du bruger badekarret pa et stativ, skal du sgrge for, at det er sikkert placeret. Juster
det om ngdvendigt.

8. Laes brugsanvisningen omhyggeligt.

9. Hold poser og emballage veek fra barn — kveelningsrisiko!

10. Dette badekar indeholder et batteridrevet termometer. Indtagelse af batterier kan have
alvorlige helbredsmaessige konsekvenser. Hvis et batteri sluges, skal du straks sage
lzegehjeelp. Batterier bar udskiftes af en voksen. Bortskaf batterier i henhold til lokale regler.
Opbevar brugte batterier utilgeengeligt for barn! Smid dem ikke ud i husholdningsaffaldet.
11. Termometret bruger knapcellebatterier. Der medfelger to knapcellebatterier, sa kunden
behgver ikke selv at installere dem.
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Turvallisuustiedot

VAROITUKSET!

1. VAARA — Lapsesi voi hukkua, jos hanet jatetaan yksin!

2. Tama tuote on tarkoitettu yli 6-vuotiaille lapsille. Jalustatoiminto on tarkoitettu 0—6
kuukauden ikaisille lapsille tai kunnes lapsi osaa istua itse tai vetaa itsensa ylos.

3. Kylpyammeen enimmaiskantavuus: 30 kg (30 kg (vesi + vauva mukaan lukien))

4. Ala koskaan jata lasta ilman valvontaa — pieni lapsi voi hukkua jopa 2 cm:n syvyyteen
vetta!

5. Jos sinun on poistuttava huoneesta, ota lapsesi mukaasi!

6. Pida aina katsekontakti lapseesi kylvyn aikana!

7. Ennen kuin kaytat kylpyammetta jalustalla, varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
Saada sita tarvittaessa.

8. Lue kayttdohje huolellisesti.

9. Pida pussit ja pakkaukset poissa lasten ulottuvilta — tukehtumisvaara! 10. Tassa
kylpyammeessa on paristokayttdinen lampdmittari. Paristojen nielemisella voi olla vakavia
terveysvaikutuksia. Jos paristo nielldan, hakeudu valittdmasti Iaakarin hoitoon. Aikuisen tulisi
vaihtaa paristot. Havita paristot paikallisten maaraysten mukaisesti. Pida kaytetyt paristot
poissa lasten ulottuviltal Al havita niita talousjatteen mukana.

11. Lampoémittari toimii nappiparistoilla. Mukana on kaksi nappiparistoa, joten asiakkaan ei
tarvitse asentaa niita itse.
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Varnostne informacije

OPOZORILA!

1. NEVARNO - VaS$ otrok se lahko utopi, ¢e ga pustite samegal

2. Ta izdelek je namenjen otrokom, starim od 0 do 6 mesecev. Funkcija stojala je namenjena
otrokom, starim od 0 do 6 mesecev, oziroma dokler se otrok ne zna samostojno usesti ali
dvigniti.

3. Najvecja nosilnost kadi: 30 kg (30 kg (vklju¢no z vodo + dojenckom))

4. Otroka nikoli ne puscajte brez nadzora — majhen otrok se lahko utopi ze v 2 cm vode!

5. Ce morate zapustiti sobo, vzemite otroka s seboj!

6. Med kopanjem vedno vzdrZujte oCesni stik z otrokom!

7. Preden kad uporabite na stojalu, se prepriCajte, da je varno names¢eno. Po potrebi ga
prilagodite.

8. Pazljivo preberite navodila za uporabo.

9. VreCke in embalazo hranite izven dosega otrok — nevarnost zaduSitve! 10. Ta kad vsebuje
termometer na baterije. PozZiranje baterij ima lahko resne zdravstvene posledice. Ce
pogoltnete baterijo, nemudoma poisCite zdravniSko pomoc€. Baterije mora zamenijati odrasla
oseba. Baterije zavrzite v skladu z lokalnimi predpisi. Rabljene baterije hranite izven dosega
otrok! Ne odvrzite jih med gospodinjske odpadke.

11. Termometer deluje na gumbaste baterije. PriloZzeni sta dve gumbasti bateriji, zato jih
kupec ni dolZzan sam name3&¢ati.
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[MAnpoopiec acpaAciag

MPOEIAOMNOIHZEIZ!

1. KINAYNOZ — To mraidi oag ptropei va trviyei av 1o a@hioete yévo tou!

2. Auté 1o TTpOIdV TTpoopiceTal yia TTaidid 0+. H Asitoupyia Baong mTpoopideTtal yia Traidid
nAIkiag 0 éwg 6 punvwy N péxpl To TTadi va uTropei va kabioel pévo Tou f va onkwoei poévo
TOU.

3. Méyiotn xwpnTikdTnTa popTwong utraviepag: 30 kg (30 kg (ocuptrepiAapBavopévou Tou
VEPOU + TOU Pwpou))

4. Mnv a@rvete TT0TE TO TTAIdI 0AG XWPIG ETTIBAEWN — éva pIKPS TTaidi PTTopEi va Tviyei akdun
Kal o€ 2 cm vepo!

5. Edv mrpétTel va @uyeTe atrd 10 dwdATio, TTdpTe To TTaudi oag padi oag!

6. AlaTnpeiTe TTAVTA OTITIKA ETTAPA PE TO TTAIdi 0AG KATA TN SIAPKEIQ TOU PTTAVIOU!

7. Mpiv XpNOIYOTIOINCETE TNV PTTAVIEPA O€ BAon, BeRaiwbeiTe OTI eival oTaBepd
ToTTOBEeTNUEVN. MMPpOoCapPUOOTE TNV €AV €ival ATTAPAITNTO.

8. AlaBAoTe TTPOCEKTIKA TO £YXEIPIOIO OONYIWV.

9. KpatroTe TIG OOKOUAEG Kal T ouoKeuaaoia pakpid atro Taidid — kivéuvog acguéiag! 10.
AuTA n yTTaviépa TTEPIEXEI OEPUOUETPO YE pTTaTapia. H KaTATTOoN UTTATAPIWY WTTOPEL VO EXEI
00BapPEG ETTITITWAOEIG OTNV UYEIQ. Z€ TTEPITITWON KATATTOONG JTTatapiag, (nTHoTE auéowg
1aTpIkr BonBeia. O1 utratapieg TEETTEI va avTIKaBioTavTal atrd evAAiKa. ATToppIYTE TIG
MTTATAPIEG CUPQWVA JE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOPOoUG. KpaThoTe TIG XPNOIUOTIOINUEVEG
pTTaTapieg pakpid amméd maidid! Mnv Tig TTETATE OTA OIKIOKA ATTOPPIKKATA.

11. To BepUOUETPO AcITOUpPYE e PTTATAPiES TUTTOU KOUWTTIOU. MepIAauBavovTtal dUo
MTTATOPIEG TUTTOU KOUMTTIOU, ETTOPEVWG O TTEAATNG OeV XPEIAZETAI VA TIG EYKATAOTACOEI JOVOG
TOU.
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NHpopmaums 3a 6esonacHocT

MPEOYMNPEXOEHNA!

1. OMNMACHOCT - [eteTto BM MOXe ga ce yaasu, ako Obae octaBeHo camo!

2. Toan NpoayKT e npeAHasHayeH 3a geua Ha Bb3apacT 0+. PyHKumMATa 3a CToNKa e
npegHasHayeHa 3a geua Ha Bb3pacT ot 0 4o 6 mecela nnm gokato AeTETO MOXe Aa ceam
CaMOCTOATENHO UIK Aa ce u3abpnaea.

3. MakcumaneH ToBapoHocuMocT Ha BaHaTta: 30 kr (30 kr (BkntoumTenHo Boaa + 6ebe))

4. Hukora He ocTaBsiiTe geTeto cun 6e3 Hag3op — Masnko geTe MoXe ga ce yaasum Jopu B 2
cm Boaa!

5. Ako TpsibBa fa HanycHeTe cTasdTa, B3eMeTe AeTeTo cu cbe cebe cu!

6. BuHarn nogabprkanTe 3puTeneH KOHTakT C AETETO CU MO BpeMe Ha KbnaHe!

7. MNMpeown pa nsnonasarte BaHaTa Ha CTOWKa, YBEPETE ce, Ye e 34paBo NO3ULNOHMPaHa.
Perynupawnte 51, ako € HeobxogMmo.

8. MNpoueTeTe BHUMATENHO PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

9. IpbxTe TopbnukMTE N ONAKOBKUTE Aaned oT Aeua — puck ot 3agywasaHe! 10. Ta3u BaHa
CbAbpa TEPMOMETBLP, 3axpaHBaH ¢ 6atepuun. MNMornbLiaHeTo Ha 6aTepun MoXe aa uma
cepuos3Hu nocneauum 3a 3gpaeeto. Ako 6atepus 6bae norbnHata, HeaabaBHO NOTbLPCETE
MeauumHcka nomoll,. batepunte Tpsabea ga ce cMeHNAT OT Bb3pacTeH. MaxBbpneTte
OaTepunTe CbrmacHoO MECTHUTe pasnopendun. [ApbxTe nanonssaHntTe 6atepun ganey ot
aeua! He rm n3xebpnsinTe B KOHTEMHepa 3a OMTOBK OTNaabLM.

11. TepmomeTbpbT pabotu ¢ 6atepum Tmn kon4ye®. BkntoueHn ca ase 6atepun Tun ,kon4ye,
Taka 4ye KNUeHTbT He € HeOOXOAMMO Aa MM MHCTanMpa cam.
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Sigurnosne informacije

UPOZORENUJA!

1. OPASNOST - Vase se dijete moze utopiti ako se ostavi samo!

2. Ovaj je proizvod namijenjen djeci od 0+. Funkcija stalka namijenjena je djeci od 0 do 6
mjeseci ili dok dijete ne mozZe samostalno sjediti ili se podici.

3. Maksimalna nosivost kade: 30 kg (30 kg (ukljuujuci vodu + bebu))

4. Nikada ne ostavljajte dijete bez nadzora — malo dijete se moze utopiti €ak i u 2 cm vode!
5. Ako morate napustiti sobu, povedite dijete sa sobom!

6. Uvijek odrzavajte kontakt o¢ima s djetetom tijekom kupanja!

7. Prije koriStenja kade na stalku, provijerite je li sigurno postavljen. Po potrebi ga podesite.
8. Pazljivo procitajte upute za uporabu.

9. Vredice i ambalazu drZite izvan dohvata djece — opasnost od gu$enja! 10. Ova kada
sadrzi termometar na baterije. Gutanje baterija moze imati ozbiljne zdravstvene posljedice.
Ako se baterija proguta, odmah potrazite lijecni¢ku pomo¢. Baterije treba zamijeniti odrasla
osoba. Baterije odloZite u skladu s lokalnim propisima. IskoriStene baterije drzite izvan
dohvata djece! Ne bacaijte ih u kuéni otpad.

11. Termometar radi na gumbaste baterije. Dvije gumbaste baterije su ukljucene, tako da ih
kupac ne mora sam umetati.
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IHpopmaLisa npo 6e3neky

MOMNEPEOXEHHA!

1. HEBESIEKA — Bawa gntmHa moxe NoTOHYTU, SKLWO 1 3anuwntn camy!

2. Ller Bupi6 npmnsHadeHunin ons giten Bikom Big 0 4o 6 micauis. PyHKUIA nigcTaBku
npusHadyeHa ons giten eikom Big 0 oo 6 mMicsauiB abo AOKM ANTUHA HE 3MOXE CaMOCTINHO
cnaiTn Yn NigTaryesaTucs.

3. MakcumansHe HaBaHTaxeHHs BaHHK: 30 kr (30 kr (BKMoYaumn Bogy + AUTUHY)).

4. Hikonu He 3anuwanTte gutuHy 6e3 Harnsgy — ManeHbka QUTMHA MOXe MOTOHYTH HaBiTb Y
2 cm Boau!

5. Akwo BamM NOTPiOHO BUITK 3 KIMHATK, Bi3bMiTb AUTUHY 3 COOOIO!

6. 3aBxan NigTpMMynTe 30pOBUIA KOHTAKT 3 OUTUHOIO Nid Yac KynaHHs!

7. MNepen BUKOPUCTAHHSAM BaHHM Ha NiACTaBLi NepekoHanTecs, Wo BOHa HaAinHO
3akpinneHa. 3a notpebu BigperyntonTe ii.

8. YBaXXHO npounTamnTe iHCTPYKLio 3 ekcrnyarauii.

9. TpumanTe nakeTn Ta ynakoBky nogani Big Agiten — pusnk sagyxu!

10. Llss BAHHa MicTUTb TepMOMETp Ha BaTapenkax. KoBTaHHA 6aTapenok Moxe mMaTtmu
CEepNOo3Hi Hacnigkn Ansa 340poB'a. Y pasi NpOKOBTYBaHHS BaTapenkyn HeramHo 3BEpHITbLCA 3a
MeOuYHO gonomMoroto. batapenkn mae 3amiHioBaTh 4OPOCUA. YTUnidynTe Gatapenkm
Bi4MoOBIAHO A0 MicueBux npasuin. 36epirante BUKOPUCTaHI BaTapenkn y HegoCTynHOMY ANis
aiten micui! He BukmaanTe ix y nobytoBe cMiTTS.

11. TepmomeTp npautoe Big Gatapenok-ryasukis. [Bi 6atapenku-ryqsmku BxogaTb 4o
KOMMNIIEKTY, TOMY NOKYNLEBi He NOTPIOHO BCTAaHOBMNIOBATM X CAMOCTINHO.
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Sikkerhetsinformasjon

ADVARSLER!

1. FARE - Barnet ditt kan drukne hvis det blir forlatt alene!

2. Dette produktet er beregnet for barn fra 0 ar. Stativfunksjonen er beregnet for barn i
alderen 0 til 6 maneder, eller til barnet kan sitte opp selv eller dra seg opp.

3. Maksimal lastekapasitet for badekaret: 30 kg (30 kg (inkludert vann + baby))

4. La aldri barnet ditt vaere uten tilsyn — et lite barn kan drukne i selv 2 cm vann!

5. Hvis du ma forlate rommet, ta med barnet ditt!

6. Hold alltid syekontakt med barnet ditt under bading!

7. For du bruker badekaret pa et stativ, serg for at det er sikkert plassert. Juster det om
ngdvendig.

8. Les bruksanvisningen ngye.

9. Hold poser og emballasje unna barn — kvelningsfare!

10. Dette badekaret inneholder et batteridrevet termometer. Svelging av batterier kan ha
alvorlige helsekonsekvenser. Hvis et batteri svelges, kontakt lege umiddelbart. Batterier bar
byttes av en voksen. Kast batterier i henhold til lokale forskrifter. Oppbevar brukte batterier
utilgjengelig for barn! Ikke kast dem i husholdningsavfallet.

11. Termometeret bruker knappcellebatterier. To knappcellebatterier er inkludert, sa kunden
trenger ikke & sette dem inn selv.
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